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X130Mml UniBlade Trimmer

Read this manual carefully before use,

plug.

Product Overview

Installation and Charging

Travel lock

Environmental Protection

Troubleshooting

WEEE Disposal and Recycling

P . R R 0o
and retain it for future reference. «This appliance contains built-in lithium-ion . . i : ; . : B : B ; " " isi nformation
U M | d in it for f f Thi l ontains built-in lithiurm-i EZ‘:Az(i‘git:jetbraintnhigﬂlerr o Attach the wall mount to a wall using double-sided Keeping white oo « Enabling the travel lock: When the trimmer is turned When the trimmer reaches the end of its service Issues Possible Causes  Solutions éol?\gf%gézg meter Inf t
ser Vlanual - 01 battery. Do not disassemble, impact, crush the N\ . Protectlve Adjustable f i i . Blinking orange 10-20% " e b th Clean All products bearing this symbol are waste
Safety Inst ti b hrow it into fire. I th h (i Cover Q Trimmin Comb tape, insert the charging dock into the wall mount, Working off, press and hold the on/off button for about 2.5 life, the built-in battery must be removed and Trimmer head Lessthan Decause the thoroughl leotrical and elect £ (WEEE a5 M
PyKOBOACTBO No/b30BaTeNs arety Instructions attery or throw it into fire. If there is severe g then attach the charging area of the trimmer to the Blinking orange rapidly Less than seconds. Then the motor will no longer rotate and properly disposed of in accordance with the laws s damaged or Replace the 60 minutes trimmer head ghly- enedcrggta 2201627109;25')‘: eﬁgf;”@” d not bgs
Y ) RN Warnings swelling, do not continue to use. Do not leave the d . | charging dock, connect to the power adapter and for three times 10% the travel lock will be enabled. The indicator will and regulations of the country or region where it Poor-quality |/ "= ou% trimmer head. usage time fhasn‘t beetn cleaned ixed with ansorted household waste.
Tprmmepa Xiaomi UniBlade - : . .bDatter{lrlv high tn_empsratur? en_vwrong_ner;t_ . Read operator's manual. . Head turn on power to start charging. (Unable to turn on) blink three times and the trimmer will vibrate once. is located. If the battery cannot be removed, it is shaving i sdogeed Cl ?fltler being foralongtime. Instead, you should protect human health andLZZ
Trimmer - 13 « This appliance can be used by children aged 0 not place or insert any foreign objects Into Jrmmerfead CAUTION: Make sure that the wall mount is secure, « Disabling the travel lock: Press and hold the on/off recommended to dispose of the trimmer in strict fimmer s clogge ean uy ; the environment by handing
) from 8 years and above and persons with this trimmer. close tothe power outlet and away from fire and water. indi d. ith the local lati thi Bottom Cover with stubbles. tharoughly. charged It is affected by i desi d
8 . . . e g How to Use button for about 2.5 seconds. Then the indicator accordance wi e local regulations on the shaving style and Itis normal. over your waste equipment to a designate: PAP
& [E reduced physical, sensory or mental capabilities Do not modify or repair this trimmer yourself. will blink three times and the trimmer will be classification and management of household Press and hold o collection point for the recycling of waste electrical
Xiaomi BENEEE TIE RS - 26 or lack of experience and knowledge if they have «This trimmer is not suitable for use in the bathtub Battery Level/ Notes: turned on. The travel lock will be disabled waste ghuse a Phllhpihhebadttscrewdél\;‘erléotgemove Travel lock is the on/off button beard density. and electronic equipment, appointed by the
. been given supervision or instruction concerning orshower. ltis inis sli i e . o | € screws on the bottom and hold the upper . enabled. for about 2.5 overnment or local authorities. Correct disposal
Manual del usuario de la use of the appliance in a safe way and «The trimmer head may become hot after prolonged ng;e;t&;?(:k ljtﬁiggrtrr?slﬁtg?tféc/etisrﬁensl;gngshht;y\/g‘\ttai?d gfmfe';/;/;;e”J]Ze;;%feflé%ﬁéiiﬁz?fgg;ga?{ﬁﬂﬁk WARNINGS: Eraoﬁifhtehséztﬂo% compartment to pull it out Ig{nmer seconds to End recycling will help prevent potential negpat'\ve
Afeitadora UniBlade Xiaomi - 38 understand the hazards involved. use. - Cautions I~ Wall  Charging recommended that the trimmer is used bt the metor wil ot atart thus oreventing the T working unlock. I consequences to the environment and human
« Children should be supervised to ensure that «This trimmer is only for trimming beard and body . On/Off Button Mount Dock regularly (at least three times per week) over a trimmer from being turmed on acgidental\ g The trimmer contains a non-replaceable battery. \ after Battery is Charge the Specrﬁcatmns health. Please contact the installer or local .
a1l auslo .. they do not play with the appliance. hair. Do not use it for other purposes. «When charging, make sure to use an adapter T three-week period so that your skin can adapt 8 - Do not expose the battery to fire to prevent it pressing  deplefed. batteryina - — - authorities for more information about the location
“ - IDI'\’(;""‘"A o « Cleaning and user maintenance shall not be «If you come into physical contact with any of 5V=TA. ™ toit as quickly as possible. Care & Maintenance from exploding or releasing toxic and hazardous I the on/off timely manner. Name: Xiaomi UniBlade Trimmer as _Wsu as terms and conditions of such collection
Xiaomi UniBlade - 50 made by children without supervision. substance that may leak out of the battery, « Fully charge the trimmer at least once every rimmer « Improper use of the product may easily damage substances. button On/off button Model: X300 points. o o
L. * Please keep the trimmer out of reach of children. please rinse the contact area with plenty of six months, if it has not been used for an Notes: the trimmer head. Please check the product's Iijeg:‘a‘g?twgroepgérﬁilspeem‘ormance of the trimmer, * Do not short-circuit the battery to prevent it does not acf?e"ﬁasiﬁetge Overating VorasslP XA manu;aC€ureg E?éh‘aomk‘. COgnmunlcTanhns ‘COA, Ltd.
Manual do usuério do Aparador Do not let children play withit. water and seek medical attention immediately. extended period of time. ~Prior to the first use, it is recommended to fully condlglton prior to use. If it is damaged, please stop 1.When cleaning the trimmer, make sure it is from igniting and causing a fire. function. service team. peral !”8 oltage/Power: 3.7V = Ccintlt;].c ured by: Shenzhen Soocas Technology
Xiaomi UniBlade - 62 « This trimmeris only to be used with the power «This appliance contains battery that is only charge the trimmer and clean the trimmer head. usingit. tuned offand not charging. +When removing the battery, make sure the _/ Imitated  Skinisvett [ i Operating Frequency: 142 kHz (a Mi Ecosystem company)
. supply unit supplied with it : replaceable by skilled persons. Notes: * When the trimmer cannot be turned on due to low Turning on/off % Romoue the adjustable tnmming comby and fimimer has been disconnected from pover and u skinafter  adapttothe  fadeafter23 Input:5V=1A Address: Room 401, 402, 1101, 102, 10, 1104,
ﬁiﬁamﬂﬁmu Xiaomi 1asaslnu * The handheld part can be cleaned with water «This appliance is not intended for use by persons « This trimmer is intended for indoor use only. battery, it will take about six hours to fully charge it. Press the on/off button. clean the hair from it and the trimmer head. the battery has been depleted. nscrew shaving mmﬁner weeks of Use. - Building 2 Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370
Riel only after being disconnected from the charging (including children) with reduced physical, « This trimmer is intended for use by a single « The trimmer can be used for about 60 minutes «The battery must be removed from the appliance 3. Use a flat head screwdriver to pry open the - - IP Rating: IPX7 Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan
UniBlade - 74 cable. sensory or mental capabilities, or lack of individual only. User  Quick Start Warranty on a full charge. Trimming comb adjustment before it is scrapped. clips on both sides of the battery cover. Use Charging contact  Reposition the -ICR 14500 3.7V 1S1P 600 mAh Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China
. R ly. g 1) pp: ging H Battery Type: ICR 14500 3.7 V 1S1P mAl
. . ) « Do not use damaged trimmer head and trimming experience and knowledge, unless they have « When traveling, make sure the travel lock is Manual Guide Notice +When the battery power is low, please charge in Attach the adiustable trimming comb to the +The appliance must be disconnected from the scissors to cut the wires connecting the battery is poor. charging ° . _ For further information, please go to www.mi.com
Xiaomi UniBlade E2IH AHE tCl?mb- Bgfc()jre use, Eﬁleasde Cpeg& W’t\hethef thde' E::T)fgt‘\fl\zna;;ﬁm?%; g’p‘grsstg‘;‘lrtézfp‘gg;gf!f‘(‘;g enabled to protect the trimmer. ? ? time, as the trimmer cannot bé used while charging. trimmer head and turn the knob to the desired o o supply mains when removing the battery. Eﬂé?ggﬁTﬁgziﬁfbi?{jet&ec?tﬁfs‘rggr%?g the contact. Charging Method: Wireless charging User Manual Version: V1.0
A0 A rimmer is damaged and whether the sound is a « Only charge, use, and store the trimmer at a « Fully charge the trimmer at least once every six length K . Power adapteris ~ Replace the Charging Time: Approx. 6 h
HBM normal. ) chelrsafety, N | b temperature between 5°C and 35°C. months, if it has not been used for an extended Shavi The battery s to b.e disposed [.Jf safely. . battery and dispose of it properly. damaged. ’ po@er adapter. " ‘g £ s IdpSF: gth: 1390 dBpA/m at 3
Panduan pengguna Xiaomi « Before turning off the trimmer, please make sure «Do not expose the appliance or battery to « Do not wrap the cable of the charging dock period of time. aving 0 *When the battery is at end of life, the appliance Charging laximum H-field Strength: 13. pA/mat3m
the trimmer head is away from the human body. excessive temperatures. around the trimmer to avoid damage to the B: el FT S, Appl! tl tant hili i shall be properly disposed of. . . Charge in an i Eil .
. . . , ¢ . . 4 . attery level indicator description: pply gentle, constant pressure while moving o n - errors Charging ambient Electric Field Strength: 0.643 V/m at 10 cm
UniBlade Trimmer - 95 Er?vﬂg;(;:s;%se hetrmmerinhumid E:t?:/;'rglgrt;zg?;gri;i?ggﬂjﬁg;”"fbemg . %ﬁg‘gbdy of this trimmer meets the IPX7 Trimmer Indicator status Battery level gg;’q‘r‘r’ger soulyoverihe sinforshaving ene gamr;gbtlgetrti%mmr?negnégr?gj‘zi“exgépd gg‘ oi\caotﬂggs €em”t')’;i:;ture This device has been tested and meets applicable
Xiaomi UniBlade « Do not disassemble the trimmer to replace the short circuited by metal objects. y Note: status 4. Allow all components to dry before Instructions for battery removal i between 5°C limits for radio frequency (RF) exposure.
a D T n - standard for waterproofing and can be - . i ry high. o
TpVIMMepi nalhp.anaHymu battery. ‘Th‘s abF;Phar'Ce contains battery that is cleaned with water. However, it should not be «lllustrations of product, accessories, and user Blinking orange 0-20% Note: The trimmer supports both wet and dry ’r\;ejts:embhng cgargmg and using. 1. Use a small flat head screwdriver to pry open the Zﬂd 35 C'h
non-replaceable. X immersed in water for an extended period of interface in the user manual are for reference Charging Blinking white 20-100% use. For the more challenging areas, such as the bottom cover of the trimmer (It cannot be Trimmer is ontact the
HYCKEYNBIELL + 10 @ e g ang g e g e purposes only. Actual product and funtions Kespingwnite 100% jawand neck i recommended o shave e e et neady recovared afer csaseombly, Tamoerls atersales
may vary due to product enhancements. against the direction or hair growth. the trimmer. )
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Mlepes VenoNb3oBaHyeM BHIMATENbHO + He TAHVTe 3 KaGENb 3aPAAHOI FOK-CTaHUN aKKyMYNIATOP BO3AE/CTBIIO YPEIMEPHbIX OnucaHvie nsaenns MoHTaXx 1 3apAfKa Craryc_ Cocronnie Vosers apaRa opoXHas 6roKMpoBKa 3. [lpowore Bofloit TpyIMep, ronoBKy TpwMMepa KOBOAICTBO M0 M3B/IEHEHIIO ; 5 Mepeycranoante Caenewis 06 umnoprepe u vHbopMaUAA oTaena
npouTHTE 3TO PYKOBOACTBO. COXpaHNTe ero — NPV NOAKAIOYEHMN 1 OTKIIOYEHIN 3aPARHOTO Temneparyp. A PAA TpUMMeEpa  MHAVKaTopa akkymynaTopa Hop R _ 11 perynupyemyio Hacazky-rpebeHb Al 6opoabl. Py A Dé‘g?fgéapﬂﬂ”"‘” 3apARHBII m%‘?:‘%‘gg'ﬁazz;;’ M":‘:g:gggﬂ“ﬁrgwom NOCNENPOAGKHOTO OBCAYKINBAHNSA yKa3aHbl Ha
OHO MOXET NOHAR0BUTLCA BaM B AanbHelWweM. wTencens. « [TOMHITE 0 pUCKe KOPOTKOrO 3aMbiKaHUs 3 YcTaHoBWTe HaCTEHHOE KPEMeHne Ha CTeHy ¢ “Mitrarowni oparwessi 0 « Biniowerie AopoxHoii 6nokmposku: Koraa 4. MNepen c6opkoiA, 3apAAKON 1 NCNONb30BAHNEM akkymynatopa KOHTaKT, - 190 ynaKoeKe.
+T0 yCTPOICTBO COAGPXKMT BCTPORHHBIN METanM4ecknx NpeAmMeTos Ha knemmax Kgﬁ*ﬂ@'g‘ﬂ Q Perymt Lo 1oMOLIbIO ABYCTOPOHHE O CkOT1a, NoMecT/Te aamﬂela vraiowni Genbiit 20-100% TPUMMEP BLIKNIOUEH, HaXMVTE 1 yAepxnBanTe MOAOKAMTE, MOK BCE ACTA/IN BICOXHYT. 1. Vicnonbays ManeHbKyio OTBEPTKY C MOCKOI AfanTep nvTaHvA  3amenute HanpseHHocTb anekTpuyeckoro nons: 0,643 [Dara narorosnerma: cm. Ha ynakoske.
VHCTPYKUMN N0 6e30MacHOCTY JUTWI-0HHbi aKKywyATOp. He pastupaiie YCTpOliCTBa, PAGOTAIOIET O Ha aKKyMYIATOpE e Gopons S e o e e PPE Hewuraiowni Gensi 100 KHOMKY BICTIONEHWA/BbIKNI0eHYA B TEerMe Mpumedatne: FOTIOBKOY, CHYM/TE HIKHIOIO KDLILIKY TPYMMEDa Ounka ~ MOSPOXACH anantep nuraks. B/ a pacctoakyi 10 cm o b POy 2 LR
a AKKYMYAATOP, He NonBepralie 6ro YA aKKYMYTSTOPHOIA BaTapee. . AN 6opogel 3aTeM MoMecTUTe 3apAAHYIO0 YacTb TPUMMEpa K Hemnraiowni 6ensin __ 20-100% 0KONO 2,5 CekyHp. 3aTeM NPNBOA NepecTaHeT « 15 0BeCnedeHs YAO0BNETBOPUTENLHO (6€ HENb3A CHOBA YCTAHOBUTS MOCTE CHATIR), aa“;gnm Chnixom Bucoran 3 = CnenaHo 8 Kurae.
penynpexaeHuns MEXaHUIECKOMY BOSEHCTBIIO NN CHALHOMY onoska 3apAAHON JOK-CTAaHLNM, OACOEAVHUTE afanTep Pagora ralowwii oparoessi 1020 % BPALLATLCH, Y BKADUMTCA JOPOXHAA DA60TH TP/MMEPA POKOMERRYETOA 3AMEHSTS - pom o 3apxaiite TO YCTPOVCTBO NPOLLAO UCMbITAHNSA 1
« OTVM yCTPOIICTBOM MOTYT NONL30BATLCA AETH ZLaBNeHNI0, 1 He GpocaiiTe ero B oromb. Mpn 9TOT 3Ha4YOK NOKa3bIBAET, 4TO Jpummepa | TWTEHWA W BKITIOWUTE NUTAHNE 1A Havana SapAaKM. TpyoXasl 66CTPO Metiee 10% 610KVPOBKa. VIHAMKATOP MITHET TPH pa3a, 1 FONOEBKY TPUMMEDA KaX[ble WecTs MeCALES. 7 Temneparypa YCTPOIACTBO NpYt cooTBerCTByer rpuieH Mx;&gcﬁgiagﬂgrzgq)
B BO3pacTe OT 8 IeT, a Takxe 11ua ¢ 06HapyXeH1M B3ayTA akkyMynstopa TPUMMEP MOXHO NPOMbIBaTH MO, BHVIMAHWE: Y6eauTec, 4to HacTeHHoe MWraeT OpaHKesbiM TPYMMEp KOPOTKO 3aBV1BPUPYET OANH pas. o BHewWHeli Cpeasl 80 Eq’nénep?gx’;jce ot Lony it paa
OFPAHVYEHHBIMI GI3NIECKIMI, CEHCOPHbIMM NPEKPATUTE ero NCMONb30BaHME. 3aNpelleHo M\ [potourol Boaoi. Whankatop KperieHve HaAeXHO 3ah1KCHPOBaHO, (He MOXeT BKlouNTbCH) « OTKIlloueH1e A0POXHOI B1oKMpoBKI: HaxkmuTe OxpaHa okpyxatouiern cpesbl BpeMA 3apAAKM. o ASNyHeHNA.
VAN YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM N OCTaB/IATb aKKyMY/IATOP B MECTaX C BbICOKOW YPOBHA 3apAna YCTAHOB/NIEHO B/M3KO K INEKTPUHECKON PO3ETKE U Kak ucnonb3oBatb 1 yAepXVBaiTe KHOMKY BKIIOYEHA/BbIKNIOYEHNA Koraa cpok cnyx6bl TpUMMeEpa NOAOMAET K CBAXUTECH CO HasaHvie: 3apsaaHan AoK-CTaHUMA CoOTBETCTBME TEXHUYECKVIM pernameHTam:
HEAOCTATOUHBIM OMLITOM 1 3HAHNAMM, echut Temnepatypoli OKpyxalolei cpeasl. O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM akkymynatopa/ BJlaNV1 OT MCTOYHMKOB OTHS 1 BOAbI. B TEUEHME OKONO 2,5 CEKyHA AR pasbIOKVPOBKM. KOHLLY, BCTPOEHHBIN akKyMyNaTop HEo6X0anMO Tpummep cnyx6oit Bxom 5B=1A TPTC 020/2011 <IneKTpomarHTHas COBMECTUMOCTS
OHW HaxoAATCA NOA NPUCMOTPOM UAW NPOLWAN «He nomeLwyaiite v He BCTaBnsainTe B TpuMmep no aKcnayarayuu. AopoxHon Mpumeyanusa: 3aTem MHAVKATOP MUTHET TP pasa, v TprMMep 6yneT U3BNeYb 1 YTAM3MPOBATL HaeXalMM yCTpaHeH ne Henonagok noBpexaeH. NOCNenpPoAaXHOro A _Tr?jxgz‘éeccgg; CZ%?ECT([;%
MHCTPYKTaX No 6€30MacHoMy NCNONb30BaHMIO MOCTOPOHHWE NPeAMETHI. ©6noknposkn Hactenroe  3apagHas « MepBble HECKONbKO pas, Koraa Bbl GyaeTe 6puTbCs, BrounTeA. [lopoxHas bnokpoeka byaet 0b6pasom B COOTBETCTBIN C 3aKOHAMW 1 a = obenyKvBaHIs. Pa6ouas yactora: 142 kl'y / «00 OrpaHnieH NpVMEHeHA
YCTPOMCTBA 1 NOHMMAIOT CBA3AHHBIE C HUM « He BHOCHTE N3MEHEHVA B KOHCTPYKUMIO 1 He Mpenoctepexenuns Kkpennerne  Aok-CTaHUNA Koxa ByaeT cnerka pasapaxeHa, 370 HOPMasbHO. OTKIIIO4EHa. npasvinamu CTpaHbl MM PErOHa, B KOTOPOM OH PUUMHEL Harpyska Ha npusos 0”aﬁg;‘:gﬁ“‘;s;israneﬂmx SNEKTPOTEXHNKA 1
onacHocTi. PEMOHTUPYIiTE TPUMMEP CaMOCTOATENLHO. « Mpu 3apszKe 06A3aTeNbHO NCNONb3YITE PeKOMEHIyeTCA 1CoNb30BaTh TPUMMED Mpumedane: Koraa 4opoxHan 610ok1upoBka ncnonbayeTcs. Mpu HEBO3MOXHOCTY M3BNEYEHNA HubkHss Kpbiluka yBenmdeHa TakKak o NHdopmauua ob ytvansaumm n ?aﬁam mropmanemﬂ_ o, Ha ynaKosKe
« Heobxogumo CNeauTb 3a ATbMK, 4TOBbl OHU « TpymMmep He npeaHasHaueH ana apantepHa5B =TA. Knonka perynapHo (He MeHee Tpex pas B Hefienio) B BK/IIOYEHE, PU HAKATWN KHOMKI aKKyMYNATOpa PEKOMEHAYETCA yTVANZPOBaTL Tonoska TpuMmepa 3 MeHee 60  ronoska pummepa q“l nepepaﬁoTKe 0TX00B 2‘ c ~ o K M
He Urpany C ycTpoiicTBoM. MCMo/b30BaHVA BO BPEMA KynaHus B BAHHOM « EC/v TPUMMEp He 1CNoNb3ayeTc B TeueHue BKAIOHEHMA/ TeYeHwe TDex HEAlEesb, HTOGbI Bala Koxa Morna BKIOUEHUSA/BLIKNIOYEHNA NHAVKATOP MUATHET, HO TPUMMepa B CTPOroM COOTBETCTBUM C MECTHBIMM 2. icnonbays KpecToByio OTBEPTKY, OTKPYTUTE Mnoxoe nospexaeHa i Tsxg;g;ronoeky MUHYT He ouuLanack B oumctiTe. 371EKTPIYECKOTO 1 BNEKTPOHHOTO 5 H;Pa*é%s%‘];gzgea: Mﬁg%‘% P
« He paspelwaiite AETAM YNCTUTb YCTPOICTBO 1 VIV MOA AyLuem. AIMTENbHOTO NEepUoza, To ee HeoBXoANMO BLIK/IOYEHNA aqanwposarbcx K Heil Kak MOXHO CKOpee. NPVBOA HE 3aMyCTTCH, 1 3TO NPeAOTBPATAT npasmnamm knaccudmKaunm u yTmamsaunmn BUHTBI CHU3Y, BO3bMUTECH 32 BEPXHIOI YacTb Kavecteo  “13HOWeHa. . sg:gg‘;fgc‘"e ;%';%HE'AHSM?"“TS"“HWO 060py0BaHIA — . KOP‘:T%KTthoTneﬂa H%cﬂ:r\pona»womp P
BbINOMHATHL APYriie MEPONPUATHA N0 YXOZy 38 « [pv1 AAMTENEHOM MCMIONB30BAHMN FONOBKA MONHOCTbIO 3apAXaTh He PeXe OAHOrO pasa B * MeHaanexaliee ncnonbosaHne NSAenia Moxer CcnydaiiHoe BKIloYeHYe TpUMMEpa. BbITOBbIX OTXO/0B. BHYTPEHHET0 OTCeKa 1 U3BfieknTe ero 3 6putsA Tpummep sabut TuwarensHo nonHoi OBCYKMBAHIA CMOTPY Ha YNAKOBKE.
HVIM 6€3 NPUCMOTpPa B3POCbIX. TpUMMepa MOXET HarpeBaTbCA. WeECTb MECALEB. Tonmmep nospeauTL ronoeky Tpummepa. Meped NPEAYNPEXAEHNA: HVDKHEN YacTn Tprmmepa. BOJIOCAMM. oumcTUTe. sapagkn Ha ato Bnvser Bce nznenns, 0603Ha4eHHbIe CUMBONOM 4. Mpasuna n yCnoBuA peann3au: 6e3
« XpaHuTe TPUMMEP B HEAOCTYNHOM ANA AeTeit « TpUMMeEp NpeaHasHayeH TONbKO ANA i VICNO/b30BaHVIEM POBEPbTE COCTOAHNE USAENMA. « BTp1MMepe YCTaHOB/EH aKKyMynATop, He CNoco6 GpuTbAM  3TO HOPMAIBHO. DpasaeNbHoro c6opa OTpaBoTaHHoro . c g
ViecTe. He paapewaiite geTam vrpars ¢ KOPPEKLIM 6OPOAbI 1 YAANEHISA BOOC, anlMG:iaHVlﬂ- Mpumeyams: Ecnv 0HO NoBpexaeHo, NpekparuTe ero Yxop v TexHnyeckoe O6CJ1y)KVIBaHVIe NOANEXALLMIA 3aMeHe. Haxwmure n rycrora 60pogbl. SNEKTPUUYECKOND 1 INEKTPOHHOTO LZE) 5 %;%z*;’i:zm;‘('% IpaHCTOpTpOsaTLCH &
yCTPOICTBOM. pacTyuix Ha Tene. VicnonbayiiTe ycTpoincTeo « [laHHbI TPYMMeEp NpeaHasHadeH ana PyKOBOACTEO « [Nepen nNepBbIM NCNOb30BaHNEM PEKOMEHAYETCS MCronb3oBaHie. Tl 0BeCrIeYeH YA OMTVIMATBHOM PABOT! « He nosepraiite akkymynsop BoaaelicTamio Y {ﬂig‘f;:x;ewﬂ/ obopyaosarua (WEEE, aupexTvisa 2012/19/EU), : OPYIHANSHOM yNakoBKe. He onaepraiire npoaykT
« TpUMMEp [I0/KEH CMIONL30BATLCA TONLKO C CTPOTO N0 HagHaueHo. . VICMI0/b30BAHWA TONbKO B NOMELLEHNM. PykoBOACTEO Taparmwiinoe o Hauany NONHOCTHIO 3aPAAVTS TPUMMED Y O4VCTUTH BknloueHve/BbikioueHne TPYIMMEDA OHMLLAIITE Er0 NOCE KAXKAOrO OrHst, 4TOObI HE J0NYCTUTb €ro B3PbIB UK Nocne OpOXHaA BLIKNIOYEHIA B TexHVYecKme xapakTepucTrkm CRYET yTAAMINPOBATL OTAE/ILHO OT PAP CAABNVIBaHVIO WAV YAAPaM BO BDeMA
6/10KOM MMTaHUIA, NOCTABAAEMbIM B KOMMAEKTE. « Ec/v Bbl BCTYNUAN B $p13MHECKMII KOHTAKT C « [laHHbI TPUMMED NPeaHa3HaueH TONbKO AN MONMIORETENN YRBROMAGHWG SKCTYETALMI Eonosky TpUMMeEpa. ) Haxwite KHOMKy BKTIOHeHvis/BHIKTIoUeHIS, CTONbEOBAHAS. BHIGPOC TOKCHUHbIX 1 OMTACHIX BEILIECTE, HAXATHA  GnORMpOBKa. TeueHIe OKOND 25 i = NaomiUnBladaTr HECOPTVIDYeMbiX GBITOBBIX OTXOA0B. C Lenbio 0Xparhi TpaHCHOPTUPOBKIL.
+Kopnyc yCTpoiicTBa MOXHO NPOMBbIBaTb BOAOW, BELECTBOM, BBITEKLIM 13 aKKYMYNATOPa, VHAMBUAYANbHOTO NCMONb30BAHNS. 5 i 5 « EC/ TPMMMEP HE BKIII0MAETCA 1333 HUSKOTO T TV 4eTKe 1pMMEPa YEEAUTECS, 170 O « He onycKarite KOpOTKOrO 3aMblkaHN KHONKN cexynaana la3Banue: Tpummep Xiaomi UniBlade Trimmer 300POBbA 1 3AUWTHI OKPYXalOUIeli CPeabl Takoe 6. YeTaHoBReHHSIII MPOVIBORTENEM CPOK GG
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Lea este manual cuidadosamente antes de
usar el producto, y guardelo para una
referencia futura.

Instrucciones de seguridad
Advertencias

« Este aparato es apto para nifios mayores de8
afios y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o psiquicas reducidas, o con falta de
experienciay conocimientos, si se les ha
proporcionado supervision o instrucciones en
relacion con su uso de forma seguray
comprenden los riesgos implicados.

« Los nifios deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el aparato.

« El trabajo de limpieza y mantenimiento por
parte del usuario no lo deben realizar nifos sin
supervision.

«Mantenga la afeitadora fuera del alcance de los
nifos. No deje que los nifios jueguen con ella.

« La afeitadora solo debe utilizarse con la fuente
de alimentacién suministrada con ella.

« Puede limpiar la parte de agarre con agua solo

litio integrada. No desmonte, golpee, aplaste ni
arroje al fuego la bateria. Si observa una
hinchazoén aguda, deje de usar el aparato. No
conserve la bateria en un ambiente de alta
temperatura.

«No coloque niinserte objetos externos en la
afeitadora.

« No modifique ni repare la afeitadora por su
propia cuenta.

« Esta afeitadora no es apta para su uso en la tina o
ducha.

« La punta de la afeitadora puede calentarse por su
uso prolongado.

« Esta afeitadora sirve solo para cortar su barbay
cabello corporal. No la use para otros fines.

« Si tuviera contacto con alguna sustancia
emitida por la baterfa, enjuague el area con
abundante agua y busque atencion médica de
inmediato.

« Este aparato contiene una baterfa que s6lo
puede ser sustituida por personal especializado.

« Este aparato no esta pensado para su uso por
personas (nifios incluidos) con capacidades
fisicas, sensoriales o psiquicas reducidas, o con
falta de experiencia y conocimientos, a menos

Esto indica que la afeitadora
puede enjuagarse bajo el agua
/NN corriente.

Lea el manual del operador.

Precauciones

«Cuando la cargue, asegrese de usar un
adaptadorde 5V A.

«Sino usard la afeitadora durante un tiempo
prolongado, carguela al menos una vez cada
seis meses por completo.

Notas:

« Esta afeitadora solo puede usarse en interiores.
« La afeitadora fue disefiada para su uso personal

Descripcién del producto
Tapa Peine de corte
protectora Q regulale

Punta de la
afeitadora

Nivel de baterfa/
Indicador del
Seguro deviaje Soporte  Base de
de pared carga
Boton de

encendido/

apagado

- L
Afeitadora

Instalaciény carga

Coloque el soporte de pared en una pared con

una cinta de doble cara, inserte la base de carga,
conecte el area de carga de la afeitadora a la base,
conecte el adaptador de corriente y encienda la
corriente para iniciar la carga.

Precauciones: Asegtrese de que el soporte de
pared esté firme, cerca del tomacorriente, y alejado
del fuegoyel agua.

Notas:

« Le recomendamos que cargue la afeitadora por
completoy limpie la punta de la afeitadora, antes
del primer uso.

« Cuando no pueda encender la afeitadora porque

Parpadeando en color naranja 0-20 %
Carga  Parpadeando en color blanco 20-100 %

Blanco estable 100%
Blanco estable 20-100 %
Parpadeando en color 10-20%
naranja

Funcionando Parpadea tres veces en Menos del
color naranja de forma 10%
rapida (no se puede
encender)

Modo de uso

Notas:

« Es normal que su piel se irrite ligeramente las
primeras veces que se rasure. Le recomendamos
usar la afeitadora de forma regular (al menos tres
veces por semana), durante tres semanas, para
que su piel se adapte rapidamente.

« Su uso inapropiado puede dafar la punta de la
afeitadora. Revise la condicion del producto antes
de usarlo. Si estuviese dafiado, deje de usarlo.

Encendido/Apagado

Seguro de viaje

« Activar el seguro de viaje con la afeitadora
apagada, mantenga presionado el boton de
encendido/apagado durante 2,5 segundos. De
estamanera, el motor dejaré de girary se activara
el seguro de viaje. El indicador parpadeara tres
vecesy la afeitadora vibrar una vez.

« Desactivar el seguro de viaje: Mantenga
presionado el botén de encendido/apagado
durante 2,5 segundos para desbloquear. El
indicador parpadeara tres veces y se encendera
|a afeitadora. El seguro de viaje se desactivara.

Nota: Nota: Cuando el seguro de viaje esté

activado, si presiona el boton de

encend\do/apagado elindicador parpadeara,
pero el motor no arrancar, previniendo que la
afeitadora se encienda de manera accidental.

Cuidado y mantenimiento

Para mantener el rendimiento 6ptimo de la
afeitadora, limpiela después de cada uso.

1. Almomento de limpiar la afeitadora, asegtrese
de que esté apagaday que no se esté cargando.

« Le recomendamos cambiar la punta de la
afeitadora cada seis meses para garantizar el
buen rendimiento de su afeitadora.

Proteccion ambiental

Cuando la afeitadora alcance el fin de su vida til,
saque su baterfa incorporada de forma adecuada,
y deséchela siguiendo las leyes y regulaciones de
su pais o regidn. Si no puede sacar la baterfa, le
recomendamos desechar la afeitadora respetando
las regulaciones locales, seglin la clasificacion y
gestion de los desechos hogarefios.

ADVERTENCIAS:

« La afeitadora contiene una baterfa no
reemplazable.

+ No exponga la baterfa al fuego, para prevenir que
explote o libere sustancias toxicas y peligrosas.

= No haga cortocircuito con la bateria, para
prevenir que esta se incendie y cause un
incendio.

« Cuando saque la baterfa, asegtirese de haber
desconectado la afeitadora de la corriente, y

Tapatrasera

2. Use un destornillador Phillips para remover los
tornillos de la parte inferior, sostenga la parte
superior del compartimento interno para tirary
sacar la tapa de abajo.

Destornille

3. Use un destornillador de cabeza plana para

Solucién de problemas
Problemas  Posibles Causas Soluciones
Lapuntade la
i afeitadora esta
Afeitada de dafiada o desgastada.
Laafeitadoraestd  |impie con

tapada con pequefios profundidad.
restos de barba.

Cambie la punta
de la afeitadora.
mala calidad

Manlenga pulsado

elboton

La El'seguro de viaje encendldo/apagad
afeitadora  €Sta activado. odurante 2.5
nofunciona segundos para
después de desbloguear.
presionarel La baterfa esta Cargue la baterfa
botén de agotada. atiempo.
encendido/ Péngase en
apagado Elbotén de Contgacto conel

encendido/apagado equipo de servicio

no funciona. postventa.

Pielirritada  La piel todavia Lairritacion en su

despuésdel necesita adaptarse 5‘63‘ zgr‘rruair‘\iigdoede

La carga en el motor
se ve afectado porque

i la puntadela Limpie con
.goerr:‘ei:uats;: afeitadora no se profundidad.
deusocon Impié por untiempo

prolongado.
unacarga
completa  Esto se debe al estilo
de afeitadoyala Es normal.

densidad de la barba.

Especificaciones

Nombre: Afeitadora UniBlade Xiaomi
Modelo: X300

Tension/corriente de operativa: 3,7V = /3W
Frecuencias de funcionamiento: 142 kHz
Entrada:5V =1A

Grado IP: IPX7

Tipo de bateria: ICR 14500 3.7 V 1S1P 600 mAh

Informacion sobre la eliminacion

y reciclaje de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo

son residuos de aparatos eléctricos y

electronicos (RAEE segun la directiva A
2012/19/UE) que no deben mezclarse con

residuos domésticos no seleccionados. En ez)
cambio, se debe proteger la salud humanay

el medio ambiente entregando su equipo PAP
desechado en un punto de recoleccién designado
para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaréan a prevenir las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y
la salud humana. Para obtener mas informacién
sobre la ubicacién y los términos y condiciones de
dichos puntos de recogida, péngase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales.
Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricado por: Shenzhen Soocas Technology Co,, Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: Room 4071, 402, 1101, 1102, 1103, 1104,
Building 2 Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370
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- apanta c P con e’ uso 0el aparato por Una persona «Cuando viaje, aseg(rese de que el seguro de 0 0 o seis horas. - . electrodomastico. 0s cables conectados desde la bateria a la placa El contacto de Vuelva a posicionar Tiempo de carga: Aproximadamente 6 h Para obtener mas informacién, visite www.mi.com
corte si estan dafiados. Antes de usarla_ responsable de su seguridad. . viaje esté activado, para proteger su afeitadora. « Con una carga completa, puede usarla Regulacion del peine de corte + Para retirar la baterfa debe desconectar el madre; tenga cuidado de no hacer cortocircuito carga es débil ¢l contacto de i Version del manual del usuario: V1.0
afeitadora, aseglrese de que no esté dafiada, y + Noexponga el electrodoméstico o la bateria a «Solo cargue, use, y'guarde la afeitadora bajo una afeitadora durante 60 minutos. Unael peine de corte regulable a la punta de la electrodoméstico del suministro de energfa. con los cables de la baterfa. Saque la bateria y ) carga. Fuerza maxima del campo H: 13,90 dBpA/ma3 m
que el sonido emitido seanormal. temperaturas muy altas. N tura amblente entre el 5°Cy el 35°C. » Cuando a baterfa esté baja, carguela a tiempo; afeitadora, y gire la perilla hasta el largo que desee. « Debe descartar la baterfa de una forma s§ ura. descartela de forma apropiada, El adaptador de Cambie el Fi del léctrico: 0,643 V/m a 10
« Antes de apagar la afeitadora, asegurese de que - Tenga en cuenta que hay riesgo de que las emperatura ambiente entre &l> Ly & g no podra usar la afeitadora mientras se esté P> i ° na segura. : Coctionto eath o otador d uerza del campo eléctrico: 0, mallcm
la punta de la afeitadora no entre en contacto terminales del dispositivo, operado con bateria, «Noenvuelva el cable de la base de carga cargando. Afeitada h o ° g::;:hcelgﬂa‘-;egas‘-!i%ugeamamg?;; \nl'gjai:ctjg{ E d dafiado. go?ﬁeitgr © Este equipo ha sido probado vy cumple con los
€ON su cuerpo. o la baterfa misma sufra un cortocircuito con alrededor de |a_afe\tadora; esto evitard que el « Sino usara la afeitadora durante un tiempo Aplique una presion suave y constante mientras P propiada. c;rrogr:s © La temperatura Cargue bajo una Il'mitesqap?icab\es depexposic\'yén a |ap
«No cargue la afeitadora en ambientes hiimedos. alglin objeto metélico. cable sufra dafios. prolongado, carguela al menos una vez cada seis mueve la afeitadora lentamente sobre su piel Inst | amb\'enpte durante temgperatujra radiofrecuencia (RF)
« No desarme la afeitadora para cambiar la «El cge_rpo_qe la afeitadora cuenta con la Nota: meses por completo. para afeitarla y cuidarla. 0 drsléfactgﬁaes parala remocién a carga es muy ambiente entre ’
baterfa. Este aparato contiene una baterfa que certificacion IPX7 por suresistencia al agua, y la «Las ilustraciones del producto, los accesorios L L . Nota: La afeitad d el 3. Enjuague la afeitadora, la punta de la afeitadora, baja o alta. los 5°Cy 35°C.
no se pueden sustituir. posibilidad de limpiarse con ella. A pesar de ello, i i Descripcion del indicador de nivel de ota: La afeitadora puede usarse con su piel seca f -
«No tire del cable de la base de carga de forma - : ! ylainterfaz en el manual del usuario(a) son : o hlimeda. Para las zonas mas dificiles, como su yel peine de corte regulable con agua. 1. Use un destornillador pequefio de cabeza Pongase en
directa cuando conecte o descongcte el no sumerja este aparato en agua por tiempos solo para fines de referencia. El productoy bateria: mandibulay cuello, le recomendamos que 4. Deje que todos los componentes se sequen F\ana para hacer palanca con |a tapa trasera de Laafeitadoraestd  contacto conel
enchufe. prolongados. sus funciones reales pueden variar debido a EStadode  Eorado delindicador Nivel de desplace la afeitadora en sentido contrario a la antes de volver a armar, cargar, y usar su afeitadora. a afeitadora y abrirla (no podré recuperarla dafiada. equipo de servicio
« Este aparato contiene una baterfa de iones de las mejoras del este. afeitadora bateria direccion del pelo. Nota: después de su desarmado). postventa.
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Leia este manual com ateng@o antes do uso e plugue de carregamento. - is3 3 Piscando em laranja __0-20% Trav: it m « E recomendado substituir a cabeca do luca roblem A t Informacd r r
preserve-o para referéncia futura. « Este eletrodoméstico contém bateria de fons Isso indica que o apqrador pode Visdo ge ral do prOd uto Instalagao e Carregamento Carregando ™ piscando em branco  20-100% a ade ag.e : aparador a cada seis meses para (éarant\'r um So ugao de p oblemas Menos de 60 aucraregnatggéwrguzra . recci)daagﬁfzg%bEgEdesca tee
de litio embutida. Ndo desmonte, bata, / ser enxaguado com &gua corrente. Fi d d d D + Ativar trava de viagem: quando o aparador bom desempenho do aparador. Problemas  CausasPossiveis  Solugdes cabeca do aparadorja LMPe g
: h (L Capa Q ixe 0 suporte para parede em uma parede usando Branco sélido 100% estiver desligado, pressione e segure o botao P P minutos de o J completamente. i 5
Instrucdes de seguranca esmague a bateria ou a jogue no fogo. Se protetora Pente ajustavel fita dupla face; em seguida, insira a base de B Sl 20-100% : - g 2 Acabega do Substit: tempo de uso N0 € limpa ha muito Todos os produtos com esse simbolo sdo —
o] g o3 houver um inchaco t d ranco sélido o ligar/desligar por cerca de 2,5 segundos. Entdo o . ubstitua a tempo. v i Stri
o grave, ndo continue usando . o N carregamento no suporte para parede. Ligue a 3 - ™ 5 A o aparador esta cabeca do apos estar P residuos de equipamentos elétricos e
i o produto. N&o deixe a bateria em ambiente de Leia o manual do operador. area §e carregamento do aparador a base de Piscando em laranja 10-20% motor ndo ird mais rodar eatrava qe viagem Barbear danificada ou A totalmente . é afetad eletrénicos (REEE, conforme a diretiva A
Avisos \ . . Cabeca do 8 P . Trabalho ~ Piscando laranja Menos de ser ativada. O indicador piscara trés vezes e o . ) demé d d aparador. d ssetempo é afetado 2012/19/UB 50 d sturad
E h d d : alta temperatura. carregamento, e conecte ao adaptador de energia A i 4 P 5 b o lidad: lesgastada. carregado  pelg estilo de barbear  E normal. 2012/19/UE) que ndo devem ser misturados ao JA 22
« Este aparelho pode ser usado por criancas a + Nio cologue objetos estranhos em cima do aparador Ji i v 4 rapidamente por trés 0% aparador vibrara uma vez. . rotegdo ao meio ambiente Tampa inferior - - e densidade da barba. lixo domeéstico néo separado. Em vez disso,
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com a aradorqou denjtro dole — €ligaraenergia para iniciar o carregamento. vezes (Impossivel ligar) « Desativar trava de viagem: pressione e segure o — — O aparador esta y L'mpel - vocé deve proteger a satide humana e 0 meio PAP
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais NE it et d CUIDADO: Certifique-se de que o suporte para botéo ligar/desligar por cerca de 2,5 segundos. Quando o aparador atingir o fim de sua vida Gtil, a P obstruido com pelos. completamente. P il Ry el o
reduzidas ou que nao tenham experiéncia e - Nao ’EO ifique ou repare este aparador Indicador de parede esteja bem preso, proximo a tomada de Como usar Entdo o indicador piscara trés vezes e 0 bateria embutida deve ser removida e descartada 2. Use uma chave de fenda para remover os Pressione e segure 0 - N am ponto de cota designado para a reciolagem de
conhecimento, desde que recebam supervisdo poane. 506 nivel de energia e longe de fogo e agua. 5 aparador serd ligado. A trava de viagem serd adequadamente, de acordo com as leis e parafusos da parte inferior ¢ segure a parte Atravadeviagem  DOAC ligar/desligar ESpeCIf‘ICGQOGS equipamentos elétricos e eletranicos, indicado pelo
ouinstrugdes sobre como usar o aparelho de + Este aparador néo é adequado para uso na bateria/Trava Suport Observagbes: desativada. regulamentacdes do pas ou regido onde ela esta superiar do compartimento intemo para puxé-lo Oaparador st atvada. ° porcercade 25 F——— overno o pelas autoridades locas. O descarte 6
mancira Segura e entendam 08 perigos banheira ou no chuveiro. ) de viagem ‘:]’?ra © Basede 4 « E normal que a pele fique levemente irritada Observagao: quando a trava de viagem estiver localizada. Se a bateria ndo puder ser removida, da parte inferior. ndo estd - segundos para Nome: Aparador Xiaomi Uniblade rgecwclagem é’orrems ajudardo a evitar possiveis
envolvidos. « A cabega do aparador pode ficar quente apos uso parede carregamento durante as primeiras vezes que vocé se barbear ativada, ao pressionar o botdo ligar/desligar, o recomenda-se descartar o aparador de acordo funcionand deshloquear. Modelo: X300 consequéncias negativas ao meio ambiente e &
« As criancas devem ser supervisionadas para prolongado. o - ouse ra?far E recomendado que o aparador indicador piscara, mas o motor n&o ligara, com as regulamentagdes locais sobrea depoisde A bateria esta Carregue a bateria = satide humana, Entre em contato com o setor
« Este aparador foi projetado apenas para fazer Botdo seja usado regularmente (pelo menos trés vezes evitando assim que o aparador seja ligado classificacao e gerenciamento de lixo doméstico. pressionaro  descarregada. no tempo correto. Voltagem de operagdo / poténcia 3,7V =/3W

garantir que ndo brinquem com o dispositivo.

« Além disso, também nao podem limpa-lo nem
realizar manuteng@o sem supervisao.

« Por favor, mantenha o aparador fora do alcance
das criancas. Nao deixe as criangas brincarem
comele.

« Este aparador deve ser usado somente com o
cabo de energia fornecido com o produto.

« A parte portatil pode ser limpa com agua
somente apos ser desconectada do cabo de
carregamento.

« Nao use uma cabega do aparador e / ou pente que
estejam danificados. Antes de usar, verifique se o
aparador esta danificado e se 0 som durante a
operagao esta normal.

« Antes de desligar o aparador, certifique-se de
que a cabega do aparador esteja longe do corpo
humano.

barba e raspar os pelos corporais. Nao a use
para outros fins.

« Se vocé entrar em contato fisico com qualquer
substancia que possa vazar da bateria, enxague
a area de contato com muita dgua e procure
atendimento médico imediatamente.

« Este eletrodoméstico contém baterias que s6
podem ser substituidas por pessoas habilitadas.

« Este eletrodoméstico nao foi projetado para ser
utilizado por pessoas (incluindo criangas) com
capacidade fisica, senséria ou motora reduzidas,
ou sem experiéncia e conhecimento, a menos
que tenham recebido supervisdo ou instrugoes
para utilizar o dispositivo de uma pessoa
responsavel pela seguranga do utilizador.

«Nao exponha o aparelho ou a bateria a
temperaturas extremas.

« Esteja ciente do risco de os terminais do

Cuidados

«Quando carregar, certifique-se de usar um
adaptadorde 5V =1A.

« Carregue totalmente o aparador pelo menos
uma vez a cada seis meses se ele nao tiver sido
usado por um longo periodo de tempo.

Observagoes:

« Este aparador é destinado somente para uso
em ambientes internos.

« Este aparador é destinado somente para uso
por um Unico individuo.

« Ao viajar, certifique-se de que a trava de viagens
esteja ativada para proteger o aparador.

« Carregue, use e armazene o aparador somente
em uma temperatura entre 5°C e 35 °C.

ligar/desligar
Aparador

BT

Manual do Guia de inicio  Aviso de
usuario répido garanua

Observagdes:

« Antes da primeira utilizagdo, recomenda-se
carregar totalmente o aparador e limpar a
cabega do aparador.

+Quando o aparador ndo puder ser ligado devido a
bateria fraca, levara cerca de seis horas para ser
carregado completamente.

« O aparador pode ser usado por cerca de 60
minutos com uma carga completa.

«Quando a bateria estiver com pouca carga,
carregue-a tempo, pois 0 aparador nao pode ser
usado enquanto estiver carregando.

« Carregue totalmente o aparador pelo menos

por semana) durante um perfodo de trés
semanas para que sua pele possa se adaptar a
ela o mais rapido possivel.

« O uso inadequado do produto pode facilmente
danificar a cabega do aparador. Verifique o
estado do produto antes de usé-lo. Se estiver
danificado, por favor, pare de usa-lo.

Ligar/desligar

Pressione o botdo ligar/desligar.

Ajuste do pente
Fixe o pente ajustavel da cabeca do aparador e gire
0 botdo para o comprimento desejado.

Barbear
Aplique uma press&o suave e constante enquanto
move o aparador lentamente sobre a pele para se

acidentalmente.

Cuidados e manutengao

Para manter o aparador com o desempenho
ideal, limpe-o0 ap6s cada uso.

1. Ao limpar o aparador, certifique-se de que ela
esteja desligada e ndo esteja carregando.

2. Remova o pente ajustavel, impando os pelos
dele e da cabeca do aparador.

|

AVISOS:

« O aparador contém uma bateria ndo removivel.

« N&o exponha a bateria ao fogo para evitar que ela
exploda ou libere substancias toxicas e perigosas.

« Nao tente causar curto-circuito na bateria para
evitar incéndios.

« Ao remover a bateria, certifique-se de que o
aparador esteja desconectado da energia e a
bateria esteja descarregada.

« A bateria deve ser removida do aparelho antes
de ser descartada.

« O aparelho deve estar desconectado da rede
elétrica ao remover a bateria.

« A bateria deve ser descartada com seguranga.

« Quando a bateria chegar ao fim de sua vida util,
deveré ser descartada adequadamente.

Desparafuse parafora

3. Use uma chave de fenda de cabega plana para
Euxar os clipes dos dois lados da tampa da
ateria. Use tesouras para cortar os fios que
conectam a bateria a placa-mae, e tenha cuidado
para evitar curto-circuito dos cabos da bateria.
Remova a bateria e descarte-a adequadamente.

Entre em contato
com a equipe de
atendimento
pos-venda.

otao
ligar/desligar O botédo
ligar/desligar ndo
funciona.

Peleirritada A peleaindandose Airritagdo da pele

aposo adaptou ao desaparecera apos 2
barbear aparador. a3 semanas de uso.
O contato de Reposicione o
carregamento & contato de
ruim. carregamento.
O adaptador de Substitua o
energia esta adaptador de
danificado. energia.
Erosde  Atemperatura Carregue em
carregamentoaMbiente de uma

carregamentoestd  temperatura
muito baixa ou muito ambiente entre
5°Ca35°C.

Frequéncia de operagao: 142 kHz
Entrada:5V =1A

Classificag&o IP: IPX7

Tipo de bateria: ICR 14500 3,7 V 1STP 600 mAh
Método de carga: carga sem fio

Tempo de carregamento: aprox. 6h

Forga maxima do campo H: 13,90 dBpA/ma3m

Forga do campo elétrico: 0,643 V/m a 10 cm

Este equipamento foi testado e atende aos
limites aplicaveis de exposigéo a radiofrequéncia

responsavel ou as autoridades locais para obter
mais informagdes sobre o local, bem como os
termos e condigdes desses pontos de coleta.
Fabricado para: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Fabricante: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
(Uma empresa Mi Ecosystem)

Enderego: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103, 1104,
Building 2 Chongwen Area, Nanshan iPark, No. 3370
Liuxian Avenue, Fuguang Community, Taoyuan
Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, China
Para obter mais informagdes, acesse www.mi.com.
Versdo do Manual do usuério: V1.0

« N&o carregue o aparador em ambientes midos. 1ho ali «N&o envolve o cabo da base de carregamento Observagao: uma vez a cada seis meses, se ele néo tiver sido barbear, raspar e aparar pelos. 3.E d bega d d alta.
2 oS tado por bateria ou da prépria A ) - - L , i nxégue o aparador, a cabega do aparador, e o
«Nao desmonte o aparador para substituir a aparefho ajimen no aparador para evitar danifica-lo. «As ilustragGes do produto, acessorios, e usado por um longo periodo de tempo. . m ente ajustavel com agua. - - . Entre em contato
bateria. Este eletrodoméstico contém baterias bateria sofrerem curto-circuito se entrarem em « O corpo deste aparador atende ao padrao IPX7 interface do usuario no manual sio utilizadas _p ) g P P ) Obser\/g;;ao. o/ap%rador pode ser ut\llzgdo fanto E Den@J todos 0s comgonentes secarem antes Instrugdes para remogéo da bateria O aparador esta com a equipe de
a itui contato com objetos metélicos. i ilizaca i énci Descrigdo do indicador de nivel de bateria: emambiente umido como em um ambiente seco. have de fenda de cabega ch danificado. tendiment
que ndo podem ser substituidas. de impermeabilizagao e pode ser limpo com somente para referéncia. O produto e suas G Indi d la: Para areas mais desafiadoras, como queixo de montar novamente, carregar e usar. 1. Use uma chave de fenda de cabega chata para atendimento
« N&o puxe diretamente o cabo da base de 4gua. No entanto, ndo deve ser mergulhado na fungdes podem sofrer alteragdes devido a Estado do - Nivelde pescogo, & recomendado barbear ou raspar no ~ abrir a tampa inferior do aparador (ela ndo pode pos-venda.
carregamento ao conectar e desconectar o &gua por um periodo prolongado. melhoramentos. aparador __EStadodoindicador bt i sentido contrario do crescimento do fio. Observagao: ser recuperada apos a desmontagem).
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Bac;\ihdpetu'njuk inli shebelulT njerklgglélj?tgan «Jangan secéara langsung mF]nEEk kgbe\ dok Ini menunjukkan bahwa trimmer Ikhtisar Produk Pemasangan dan Pengisian Daya Berkedip oranye 0-20% Kunci perjalanan Catatan: Pemecahan Masalah ‘ 4 Beban pada motor Informasi Pembuangan dan Daur
produk dan simpanlah untuk rujukan di lain pengisian daya saat mencolokkan dan dapat dibilas pada air yang — — Mengisi daya Berkedip putih 20-100% . ; i oer . : « Disarankan untuk mengganti kepala trimmer n urang dari meningkat karena  Bersihkan Ulang WEEE
waktu. melepaskan colokan steker pengisian daya. /N mengalir. Tutup Trimming Comb yang Pasang braret dlnldlr]gdke dinding Kkan dok Tetap putih 100% m;zgtﬁ(kgskél;#%fgnpg a;ﬁ”;%gg?t trimmer setiap enam bulan sekali untuk memastikan Masalah gsnmue?glgnan Solusi 60 menit  kepala trimmer secara Semu§ produk yang disertai simbol ini
« Alat ini berisi baterai lithium-ion bawaan. Pelindung Q Dapat Disesuaikan menggunad an 'ﬁo ES‘ kuads]sg_maslul ando Tetap putih 20-100% nyala/mati selama 2,5 detik. Kemudian motor kinerja bagus trimmer. Y waktu belum dibersihkan  menyeluruh. adalah limbah peralatan elektrik dan —
: Jangan membongkar, memukul, atau o 9 pengisian daya ke braket dinding, lalu pasang - i ¢ g N . Kepala timmer  Ganti kepala penggunaa dalam waktu lama. g A
Instruksi Keselamatan i | area pengisian daya trimmer ke dok pengisian Berkedip oranye 10-20% tidak akan lagi berputar dan kunci perjalanan . . n setelah elektronik (WEEE sesuai arahan
menghancurkan baterai atau membuangnya Baca manual operator. . - kan diaktifkan. Indik k io ti Perlind Lingk Pencukuranrusak atau aus. __trimmer. iisi Dipengaruhi oleh 1 i A
- Ko sl ke ad benakakan | Kepala daya, sambungkan ke adaptor daya dan Bekerja  Berkedip oranye Kurang akan diaktifkan. Indikator akan berkedip tiga erlinaungan Lingkungan berkualit = diisi daya peng: el . 2012/19/EU) sehingga tidak boleh
Peringatan e dalam apl. Jika ada pembengkakan, jangan Trimmer nyalakan daya untuk mulai mengisi daya. dengan cepat tiga kali dari 10% kali dan trimmer akan bergetar sekali. — —— - erkualitas Trimmer tersumbat Bersihkan enuh aya bercukur dan i normal. dlcampurdengan imbah rumah tangga @22
lanjutkan penggunaan. Jangan meninggalkan Y Y g Y enegan cepat tiga xa' a Jika trimmer mencapai akhir masa pakainya, Penutup Bawah buruk oleh potongan secara P etebalan janggut.
« Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak baterai di lingkungan bersuhu tinggi PERHATIAN: Pastikan bahwa braket dinding (Tidak dapat menyala) «Menonaktifkan kunci perjalanan: Tekan dan " pai ¢ pakainya, _ bpt 8 Juruh Jangg ﬁangtldak disortir. Oleh karena itu, Anda
berusia 8 tahun ke atas, orang dengan ateral gKUNE: 88l . aman, dekat dengan stopkontak daya dan jauh tahan tombol nyala/mati selama sekitar 2,5 baterai bawaan harus dilepaskan dan dibuang 2. Gunakan obeng berkepala Phillips untuk rambut. menyefuruh. arus melindungi kesehatan manusia
3 g g « Jangan meletakkan atau memasukkan objek 3 g P! ly J detik. Kemudian indikator akan berkedip tiga dengan baik sesuai hukum dan peraturan melepaskan sekrup di bawah dan tahan bagian Tekan dan dan lingkungan dengan menyerahkan hmbah

keterbatasan fisik, sensoris, atau mental, atau
orang yang kurang memahami dan tidak
berpengalaman menggunakan alat ini asalkan
mereka diawasi atau sudah diberi petunjuk
mengenai penggunaan alat secara aman dan
telah memahami bahaya yang mungkin terjadi.

« Anak-anak harus diawasi untuk memastikan
bahwa mereka tidak bermain dengan
peralatan ini.

«Pembersihan dan pemeliharaan alat oleh
pengguna tidak boleh dilakukan anak-anak
kecuali dengan pengawasan.

« Jauhkan trimmer dari jangkauan anak-anak.
Jangan izinkan anak-anak bermain dengannya.

« Trimmer ini hanya untuk digunakan dengan
unit catu daya yang disediakan bersama alat.

« Bagian genggam dapat dibersihkan dengan
air hanya setelah diputuskan sambungannya
dari kabel pengisian daya.

«Jangan gunakan kepala trimmer dan trimming
comb yang rusak. Sebelum penggunaan,
harap periksa apakah ada kerusakan pada
trimmer dan apakah suaranya normal.

«Sebelum mematikan trimmer, pastikan kepala
trimmer jauh dari tubuh manusia.

« Jangan mengisi daya trimmer di lingkungan
yang lembap.

«Jangan membongkar trimmer untuk
mengganti baterai. Alat ini berisi baterai yang
tidak dapat diganti.
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asing apa pun ke dalam trimmer ini.

«Jangan mengubah atau memperbaiki trimmer
sendiri.

« Trimmer ini tidak cocok untuk penggunaan di
bak mandi atau shower.

«Kepala trimmer mungkin akan menjadi panas
setelah digunakan dalam waktu lama.

« Trimmer ini hanya digunakan untuk mencukur
Jjenggot atau rambut tubuh. Jangan gunakan
untuk tujuan lainnya.

« Jika Anda bersentuhan secara fisik dengan
substansi yang mungkin keluar akibat
kebocoran baterai, harap bilas area yang
bersentuhan dengan banyak air dan cari
bantuan medis dengan segera.

« Alat ini berisi baterai yang hanya dapat diganti
oleh orang yang memiliki keahlian untuk
melakukannya.

« Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang
(termasuk anak-anak) dengan keterbatasan
fisik, sensorik, atau mental, atau orang yang
kurang memahami dan tidak berpengalaman,
kecuali mereka diawasi atau diberi petunjuk
penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

«Jangan memaparkan alat atau baterai pada
suhu berlebih.

« Perhatikan risiko terminal alat yang
dioperasikan baterai atau korsleting yang
dialami baterai akibat benda logam.
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Perhatian

«Saat mengisi daya, pastikan menggunakan
adaptor5V == TA.

«Isi penuh daya trimmer paling tidak sekali
setiap enam bulan, jika tidak digunakan
dalam periode waktu yang lama.

Catatan:

« Trimmer ini ditujukan hanya untuk
penggunaan dalam ruangan.

« Trimmer ini ditujukan hanya untuk
penggunaan individu tunggal.

«Saat bepergian, pastikan kunci perjalanan
aktif untuk melindungi trimmer.

«Hanya isi daya, gunakan, dan simpan trimmer
pada suhu antara 5°C dan 35°C.

« Jangan menggulung kabel dok pengisian
daya mengelilingi trimmer untuk menghindari
kerusakan pada kabel.

« Bodi trimmer memenuhi standar IPX7 untuk
tahan air dan dapat dibersihkan dengan air.
Namun, ini tidak boleh dibenamkan dalam air
dalam durasi waktu yang lama.
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vel
Batera\/lnd\kator

W Braket Dok Pengisian

Dinding

g

Panduan Panduan Pemberitahuan
Pengguna  Mulai Cepat Garansi

Tombol
Nyala/Mati

Trimmer

Catatan:

«llustrasi produk, aksesori, dan antarmuka
pengguna dalam panduan pengguna ini
hanya untuk tujuan referensi. Produk dan
fungsi sebenarnya dapat bervariasi karena
peningkatan produk.
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dari api dan air.

Catatan:

« Sebelum penggunaan pertama, disarankan
untuk mengisi penuh daya trimmer dan
bersihkan kepala trimmer.

« Jika trimmer tidak dapat dinyalakan karena
baterai lemah, ini akan perlu waktu sekitar
enam jam untuk mengisi penuh dayanya.

« Trimmer dapat digunakan selama sekitar 60
menit pada pengisian daya penuh.

« Jika daya baterai lemah, harap isi tepat waktu,
karena trimmer tidak akan dapat digunakan
selama mengisi daya.

« Isi penuh daya trimmer paling tidak sekali
setiap enam bulan, jika tidak digunakan dalam
periode waktu yang lama.

Deskripsi indikator level baterai:

Status  giatys indikator Level |
trimmer baterai
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Cara Penggunaan

Catatan:

«Normal jika kulit sedikit mengalami iritasi selama
beberapa kali pertama Anda bercukur.
Disarankan agar trimmer digunakan secara
berkala (paling tidak tiga kali seminggu) sepanjang
geriode tiga minggu sehingga kulit Anda dapat

eradaptasi dengannya secepat mungkin.

« Penggunaan produk yan%tldak tepat dapat
dengan mudah merusak kepala trimmer. Harap
periksa kondisi produk sebelum penggunaan.
Jika produk rusak, harap berhenti
menggunakannya.

Nyalakan/matikan
Tekan tombol nyala/mati.

Penyesuaian trimming comb

Pasang trimming comb yang dapat disesuaikan
ke kepala trimmer dan putar kenop ke panjang
yang diinginkan.

Mencukur

Terapkan tekanan lembut yang konstan saat
menggerakkan trimmer dengan perlahan di atas
kulit untuk mencukur dan merapikan.

Catatan: Trimmer mendukung penggunaan basah
dan kering. Untuk area lain yang lebih menantang,
seperti rahang dan leher, disarankan untuk bercukur
berlawanan arah dengan pertumbuhan rambut.
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kali dan trimmer akan menyala. Kunci
perjalanan akan dinonaktifkan.
Catatan: Saat kunci perjalanan diaktifkan, saat
menekan tombol nya\a/mati, indikator akan
berkedip, tapi motor tidak akan dimulai,
sehingga mencegah trimmer dinyalakan
secara tidak sengaja.

Perawatan & Pemeliharaan

Untuk mempertahankan kinerja optimal pada
trimmer, bersihkan setelah setiap penggunaan.
1. Saat membersihkan trimmer, pastikan
trimmer dimatikan dan tidak diisi daya.

2. Lepaskan trimming comb yang dapat
disesuaikan, lalu bersihkan rambut darlnya dan
kepala trimmer.

|

3. Bilas trimmer, kepala trimmer, dan trimming
comb yang dapat disesuaikan dengan air.

4. B\arl{an semua komponen kering sebelum
merakit ulang, mengisi daya, dan
menggunakannya.
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perundangan yang berlaku di negara atau
wilayah tempatnya digunakan. Jika baterai tidak
dapat dilepaskan, disarankan untuk membuang
trimmer secara ketat sesuai dengan peraturan
perundangan setempat mengenai klasifikasi
dan manajemen limbah rumah tangga.

PERINGATAN:

« Trimmer berisi baterai yang tidak dapat diganti.

« Jangan membakar baterai untu
mencegahnya meledak atau melepaskan
substansi beracun dan berbahaya.

«Jangan menimbulkan korsleting pada baterai
untuk mencegahnya memicu api dan
menimbulkan kebakaran.

« Saat melepaskan baterai, pastikan trimmer
sudah diputuskan dari daya dan pastikan
baterai sudah habis.

« Baterai harus dilepas dari alat sebelum
dibongkar.

« Alat harus dicabut dari sumber listrik saat
melepas baterai.

« Baterai harus dibuang dengan aman.

« Jika baterai berada pada akhir masa pakai,
alat harus dibuang dengan baik.

Petunjuk pelepasan baterai

1. Gunakan obeng berkepala pipih kecil untuk
membuka penutup bawah trimmer (ini tidak
dapat dipulihkan setelah pembongkaran).
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atas kompartemen dalam untuk menariknya
keluar dari bawah.

Melepas Sekrup

3. Gunakan obeng berkepala pipih untuk
membuka penjepit di kedua sisi penutup
baterai. Gunakan gunting untuk memotong
kabel yang menyambungkan baterai ke
motherboard, dan secara hati-hati hindari
korsleting pada kabel baterai. Lepaskan
baterai dan buang dengan baik.

tahan tombol
Trimmer  Kunci perjalanan  nyala/mati

diaktifkan. selama sekitar
tidak axtiikan 2,5 detik untuk
bekerja membuka.
setelah si davai b. -
menekan . . si dayai baterai
tombol Baterai habis. tepat waktu.
nyala/mati it
v Tombol nyala/mati E\;Sﬁgﬁl tim
tidak berfungsi. purnajual.
Kulit U
mengalami Kulit belum m‘t:r?lgéﬂtegkhan
II'ItaSII N geradaptasi 2-3 minggu
setelal lengan trimmer.
beroukur penggunaan.
Kontak pengisian Pgi‘tsa'ta';ﬁla‘;ga”
daya buruk. daya. pengl
Ganti adaptor
Adaptor daya rusak.
Kesalahan o v daya.
pengisian  Suhu sekitar Isi daya
daya pen%\slan daya dengan suhu
terlalu rendah sekitar antara
atau terlalu tinggi. 5°C dan 35°C.
Hubungi tim
Trimmer rusak. layanan
purnajual.
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Spesifikasi

Nama: Xiaomi UniBlade Trimmer

Model: X300

Tegangan/Daya Pengoperasian: 3,7V == /3 W
Frekuensi Pengoperasian: 142 kHz

Masukan:5V = 1A

Nilai IP: IPX7

Jenis Baterai: ICR 14500 3,7 V 1S1P 600 mAh
Metode Pengisian Daya: Pengisian daya nirkabel
Waktu Pengisian Daya: Sekitar 6 jam

Kekuatan Medan-H Maksimum:
13,90 dBuA/m pada3 m

Kekuatan Medan Listrik: 0,643 V/m pada 10 cm
Peralatan ini telah diuji dan memenuhi batas

yang berlaku untuk paparan frekuensi radio
(RF).
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peralatan Anda ke titik pengumpulan yang
ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan
elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
pemerintah atau otoritas setempat. Proses
pembuangan dan daur ulang yang benar akan
membantu mencegah potensi konsekuensi
negatif terhadap kesehatan manusia dan
lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas
setempat untuk mendapatkan informasi lebih
lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan
titik pengumpulan tersebut.

Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co.,

giprﬁduksi oleh: Shenzhen Soocas Technology
0., Ltd.

(perusahaan Ekosistem Mi)

Alamat Produsen: Room 401, 402, 1101, 1102,
1103, 1104, Building 2 Chongwen Area, Nanshan
iPark, No. 3370 Liuxian Avenue, Fuguang
Community, Taoyuan Subdistrict, Nanshan
District, Shenzhen, China

Importir: PT. Xiaomi Communications
Indonesia One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI.
Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi
www.mi.com

Dibuat di Tiongkok

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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KonaaHap anapiHaa oCbl HYCKaybIKTbl MyKMSIT
OKbIN WhIFbIHbI3 X8He GonallakTa aHbikTama
YLIH CaKTan KoMbIHbI3.

Kayincisgik Typansl Hyckaynap

Hasap aynapbiHbI3

« Byn KypbiFbIHBI 8 XacTaH ackaH XaHe 04aH
XOFapbl XacTaFbl 6ananap xsHe Gprsnkanbik,
CEHCOP/IbIK, HEeMece aKbin-oi kabineTTepi
LekTeyni Hemece Taxipubeci MeH BiniMi oK,
agampaap, erep onap Gakelnayaa 6onca
Hemece KypbInFbiHb Kayincis nanpanamy
Typanbl Hyckaynap bepinreH 6onca xaHe
KayinTepai TyciHce, naiaanaHa anagbl.

«Bananap KypbinFbIMEH OMHaMayblHa ke3
XETKi3y YLUiH Kafaranayna 60/ybl Kepek.

«Tazanay xaHe naianaHyLbiHbiH Kbi3MeT
KepCeTy XyMbiCblH Bananap 6akbinaycel3
OpblHAaMaybl KepeK.

« Tpummepai 6ananapasiH KOMbl XETNeNTiH
Xepfe cakTaHbi3. bananapra oHbIMeH
ovHayFa pykcaT bepmeHi3

«Byn TpvMMepai Tek oHbiMeH Bipre GepineTiH
KyaT 6epy 6noreiMeH Gipre nanpanaHyra
6onagapl

«KonmeH ycTanateiH 6eniriH Tek 3apsatay
kabeniHeH axblpaTkaHHaH KeliH FaHa CyMeH
Tasanayra 6onagsl.

«3aKpiMpanFaH TpPUMMeEp GackliH XaHe KbIPKy
TapafbiH NanganaHbaqpls. KongaHap
anapiHaa TPUMMEPAIH 3aKbIMaANMaFaHbIH
X8He ApIBbICTbIH KAmbINTbl €KEHIH TeKCepIHi3.

« Tpummepi eLipMec 6ypbiH, ToVMMED
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6acbIHbIH aaM [eHeCiHeH anbic ekeHiHe ko3
KETKI3iHi3.

« TpumMepAi binFanasl opTanapaa
3apsATaMaHbI3

«baTapesHbl aybICTbIPY YLiH TpUMMeEpPi
benwekTeMeHi3. byn KypbinfFbida
aybICTbIpbINMaTbIH 6aTapes 6ap.

«3apsiaTay allacbiH po3eTkara KOCKaHAa XaHe
aXbIPATKaHa 3apsATAY AOK-CTAHLINACHIHBIH
KabeniH Tikene TapTnaHpI3.

«Byn KypbinFblaa KipiKTipinreH NUTUi-noHas!
6aTapes 6ap. batapesHbl 6enLekTeMeH;3,
COKMaHbI3, CbIHABIPMAHbI3 HeMeCe 0TKa
TacTaMaHpI3. Erep kaTTbl iciHy 6onca,
KONAAHy bl XanFacTelpMaHpi3. baTapesiHbl
XOFapbl TemrnepaTypantl opTafa
KanabpMaHpI3.

«Byn TpuMMepre berae 3aTTapabl KOMMaHbI3
Hemece CanMaHbI3.

«Byn TpuMMepai 83iHi3 e3repTneH|s Hemece
KeHAEMEH|3.

«Byn TpuMMep BaHHaAa HeMece AyLTa
nanfanaHyra xapamanspl.

« TpyMMep Bacbl y3aK yaKbIT naiaanaHFaHHaH
KeWiH KbI3bIn KeTyi MyMKiH,

«Byn TpuMMep Tek cakan MeH AeHe WallbiH
KblpKyFa apHanFaH. OHbl 6acka MakcaTTapFa
nanaanaHbaHbIz.

«batapesnaH afbin KeTyi MyMKiH Ke3 kenreH
3aTneH pusvkanbik 6ainaHbICTa 6oNCaHbI3,
XaHacy aMarbiH Ker CyMeH LLalibIHbI3 XaHe
nepey MeanLMHanbIk, KeMekKe XYriHiHi3.

«Byn KypbInFblaa Tek 6inikTi MamMaHaap
aybICTblpa anatbiH 6atapes 6ap.

m

« By KyPBINFBI GU3MKANBIK, CEHCOP/bIK,
Hemece akpin-ot kabineTTepi WwekTeysi
Hemece Taxipvbeci MeH BiniMi ok,
afamaap/siH (CoHbIH iiHae Gananapasik)
KayincizgiriHe xayanTbl agamHbIH,
Ka[aranayblHCbi3 HEMece KypPbInFbiHbI
naiganaHy Typanbl HycKayblH anMaraH
Xafaaiaa naipanaqyra apHanMaraH.

« KypbinFbiHbl Hemece GaTapesHb! LWamanaH
ThiC TemMnepaTypanapra yLbipaTnaHbI3

«baTapesmMeH XyMbIC iCTENTIH KYPbINFbIHbIH,
KN1emMManapbiHbiH Hemece 6aTapesHblH,
MeTann HbicaHdapMeH KbiCKa TyibIKTany
Kayni 6ap ekeHiH eckepiHi3

By TpUMMEpPAi aFblH CyMeH
watora 6onaTbiHbIH KepceTes

—/
N

OnepaTop HyCKay/biFbiH OKbIHbI3
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Abait 605bIHbI3

«3apsaTay kesiHge 5 B == 1A agantepiH
navaanaHfaHbiHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3.

« TpuMMepj, erep on y3ak, yakplT 60ib!
navaanaHblIManTbiH 60Ca, Kem aereHae
anTbl anga 6ip peT ToNbIK 3apsATaHbI3.

Eckeptynep:

«Byn TpvMMep Tek yi iWwiHae nanananHyra
apHarnfaH.

«Byn TpumMMep Tek bip afamra FaHa
naiaanaHyFa apHanfa.

«CasxaTTay KesiHae TpuMMepi KopFay YLUiH
KON KYNMbl KOCY bl eKeHiHe K3 XeTKI3iHi3.

« Tpummepgi Tek 5°C xaHe 35°C
apanbifbiHaaFsl TeMnepaTypasa 3apsaTanbi3,
naaanaHblHbI3 XaHe CakTaHbI3.

«Kabenbre 3akbiM kenTipmey yLUiH 3apsaTay
[IOK-CTaHUMACHIHbIH KabeniH TpuMMepaiH,
allHanacklHa opamaHbi3

«Byn TpUMMepiH Koprycbl cy eTKi36enTiH
IPX7 cTanpapTbiHa caiikec kenefi XaHe OHbl
CymeH Tasanayra 6onagpl. [lereHMeH, oHbl
y3aK yakpIT 60ibl cyFa BaTbipyra 6onmMaiigp!.
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OHimre wony
KopfaHbic PeTTeneTiH Kblpky

Tpymmep
6Gacbl

Batapesn
nerrewi/xon
KYNMbIHBIH,
KepceTKii

3apsiaTay
Kabbipra 10K~
GexiTneci - cTaHumACE!

B

Mavpananywel XKeingam 6actay — Keningik
HyCKay/bIFbl HyCKaynbiFbl  eckepTneci

[ |
Kocy/ewipy
Tyimeci

Tpymmep

Eckepry:

« MalinanaryLubl HYCKaY/bIFbIHAAFbI BHIM, KOCanKb!
Kypanaap MeH naiaanaHyLubl MHTePdEciHin
CypeTTepi Tek aHbIKTaMarlblk, MakcaTTa GepinreH
HakTbl 8HIM MeH GyHKUMANaP eHIMHIH,
KeHelTiMaepiHe BalinaHbICTbl e3repyi MyMKiH
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OpHaTy xaHe 3apsaray

Kabblpra 6ekiTneciH exi xakTbl TacnaHb!
nanganaHbin kabbiprara 6ekiTiHi3, 3apsaTay
[OK-CTaHUMACHIH KabbipFa bekiTneciHe
canblHbI3, COAaH KeliH TPUMMEpAIH 3apsaaTay
aliMarblH 3apAaTay [JOK-CTaHUMAChIHA
6eKiTiHi3, KyaT afanTepiHe XarFaHbi3 XsHe
3apsaTayabl 6acTay YLLiH KyaTTbl KOChIHBI3.
ABAW BOJIbIHbI3: KabblpFa 6ekiTneci 6epik,
po3eTkaFa XaKblH XaHe OT MeH CyJaH anbic
eKeHiHe K83 XeTKI3iHi3.

Eckeptynep:

« BipiHLi peT konaaHap anapiHaa TPYMMepai
ToMbIFbIMEH 3apsATan, TpUMMep GackiH
Tasanay yCbiHbinapl.

«BaTapes 3apsabl a3 6onFaHabIKTaH TPUMMEPAN
KOCY MyMKiH 60/IMaca, OHbl TOMbIK 3apsaTay
YLIH LaMaMeH anTbl caFaT KaxeT 6onagbl.

« Tonblk, 3apsATanFaHHaH KeiH TouMMepai
wamameH 60 MyHyT Boibl NanaanaHyra
6onagpl.

«batapes kyaTbl TemMeH bonFaH kesge,
3apsaTay KesiHae TPUMMepi naiaanaHy
MyMKiH emMec 6onFaHAbIKTaH, yakpiTbiHAa
3apAaTaHbI3
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« Tpymmepai, erep o y3ak yakbT 60ibl
naiaanambiIManTbiH 60ca, kem aereHae
anTbl ana 6ip pet ToMbIK 3apAATaHbI3

baTapes AeHreniHiH, KepceTKiLLiHiH,
cunaTTamachl:

Tpummep  KepceTkilu Kyiti Batapes
Kyni AeHreni
KbI3fbINT capbl TycTe 0-20%

XbiNbiNbIKTaaAs!

3apsaaray Ak TyCTe XbinbinbikTanael  20-100%
Ak TycTe cakTanagp! 100%
AK TycTe cakTanagp! 20-100%
KbI3FbINT capbl TycTe 10-20%
XbIMbbIKTaRs!

KyMbic >

icren Typ YL peT xeingam 10%-naH

KbI3FBINT Capbl TycTe a3

XbiNbibIKTaias! (kocy
MYMKiH emec)

Kanan nanganaHyra 6onagpl

EckepTynep:

« AnFaLUKbl BipHeLLe KbIPbIHY KesiHae TepiHiH,
aspfan TiTipKeHyi kanbinTbl Xaraaln. TepiHis
ofaH MyMKiHAiriHLWe Te3 Gerimaenyi ywin
TpyMMepAi YW anTa iwiHae (antackiHa
KeMiHae yw pet) Xyieni Typae nanganary
YCbIHbINaAbI.

« OHiMAi Aypbic NaiaanaHbay TpYMMep BacbiH
OHalt 3aKpiMaaybl MyMKiH. KonaaHap anabiHaa
OHIMHIH KYiH TekcepiHis. Erep on 3akpiMaanfaH
60nca, OHbI NataanaHybl TOKTaTbIHbI3.
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Kocy/ewwipy
Kocy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHbI3

KbIpKy TapafblH peTTey

PeTTeneTiH KbIpky TapafbiH TpumMmep 6acbiHa
6exiTin, canTbl KaXeTTi y3bIHAbIKKa GypaHbi3.
KbIpbIHYy

KbIpbIHY XaHe KyTiM YLUiH TPYMMepAj Tepire
6asy XbITXbITbIM, XyMCak, TYPaKTbl KbICbIMab!
KONAAHbBIHbI3.

EckepTy: TOUMMED binFanabl XaHe KypFak
naaanaHy sl konnanapl. Mek xsHe MobIH
CUSKTBI KYPAENi Xepnep YLUiH LWallTbiH ecy
6aFbITbiHa KAPCbl KbIPbIHY YCbIHbINAAb!

Kon kynnbl

« Ko KynnblH KOCy: TPYMMep eLipinreHae
KOCy/eLuipy TyMeCiH LwamameH 2,5 cexyH[
601kl Backin TypbiHpI3. CofaH KeltiH MoTop
eHAji aHanManabl XaHe Xon Kyanbl
Kocblnaapl. KepceTkiw yuw peT
XbiMblNbIKTaN bl XaHe TprMmep 6ip peT
nipingenai.

« Kon KynnblH eLwLipy: Kocy/eLUipy TyiMMeciH
wamameH 2,5 cekyH 60iibl 6achin TypbiHbI3.
CopaH KeliH kepceTKiL yL peT
XbiMblNbIKTaNAR XaHe TPUMMeEp KoCbinapl.
2Kon kynnbl ewipinesj.

EckepTy: 0N Kynnbl KOCynbl ke3ae,

Kocy/eLwipy TyiMeciH backaH Xaraanna,

KePCETKILL XbINbINbIKTanas!, 6ipak MOTOp icke

KOCbINIMaiiabl, OCblnanLLa TpuMMepai

KEe31elcokK, KoCcyFa xon bepmenaj.
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KyTiM X8He TexHuKanbik, KbisMeT
Kepcety

TpyMMepLiH, OHTal bl BHIMAINIMH cakTay YLLiH
OHbl 9P KOMAaHFaHHaH KeiiH Ta3anaHb3.

1. TpuMMep i TasanaraH Ke3e OHblH
eLipinreHiHe XaHe 3apaaTanMaraHbliHa ke3
KETKI3IHI3.

2. PeTTeneTiH KplpKy TapaFblH arbin TacTan, oaH
XHe TpVMMEp BacbiHaH LWaLLTbl TazanaHp!3.

0

3. TpyMmepgj, TpUMMep 6acbliH XaHe

pETTeNeTiH KbIPKY TapaFblH CyMEH LalbliHbI3

4. Kalita XuHay, 3apsaTay xaHe nananaHy

anabiHAa 6apblk KOMNOHEHTTEPAI KENTIPIH3.

Eckepry:

* TPUMMEPjH, XKaKCbl XKyMbIC iCTeyiH
KamMTamachI3 eTy yLiH TpumMmMep 6acbiH ap
anTbl ali CalbiH aybICTbIPY YChIHbINAAbI

KopLuaraH opTaHbl KopFay

TpvMMepajH KbI3MeT eTy Mep3imi
asKTanFaHaa, o opHanackaH engiH Hemece
aliMaKTbiH 3aH4apbl MEH epexenepiHe cankec
KipiKTipinreH 6aTapesiHbl anbin TacTay XeHe
LyPLIC Koere XapaTy KaxeT. batapesiHbl
anein TacTay MyMkiH 6onMaca, TpumMepai
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TYPMBICTbIK KaNablKTapabl XiKTey XaHe
6ackapy XeHiHAeri XeprinikTi epexenepre
KaTaH CalKec kajiere XapaTy YCblHbiNap!

HA3AP AY[APbIHbI3:

« TpyMMepAe aybICTbIPbIMalTbIH 6aTapes 6ap

* XKapbinbin keTneyiH Hemece ynbl XaHe
KayinTi 3aTTapabiH WhiFybiH 601AbIPMAY YLLiH
6aTapesHbl 0TKA YLLIbIPATNAHbI3

« TyTaHy/bl XaHe epT WbliFyblH 6onabIPMaY YLLIH
6aTapesHsl kbicka TyiblkTanyra 6onMaiap!

- BaTtapesHbl anbin TacTaraH kesze, TprMmep
KyaTTaH aXblpaTbliFaHbiHa XaHe
6aTapesHblH TayCblNFaHbiHa K&3 XEeTKI3iHi3

«BatapesHbl icTeH WhiFapynaH GypbiH
KYPbINFbIAAH WbIFapPbIN any Kepek.

+baTapesHbl anbin TacTaraH kesze
KYPbINFbIHBI KyaT Ke3iHeH axblpaTy Kepek.

«baTapes Kayincis Typae Xoibinybl kepek

« batapesHbIH KbI3MeT eTy Mep3imi askTanFaHaa,
KYPBINFbIHbI AYPbIC TAacTay Kepek

BarapesHbl anbin TacTay Hyckaynapbl
1. ToMMMeEpAiH TOMEHT i KaknafblH acTbiHaH
KeTepin ally YLUiH LUaFbIH Xannak 6acTsl
6ypaybILLThl NalaanaHbiHe!3 (OHb!
GerLeKTereHHeH KeltiH KanmbiHa KenTipy
MYMKIH emec)

TemeHri Kaknak,

2. TeMeHri XafblHaarbl GypaHaanapapl ansin
TacTay ywiH dunnvnc-6acTel bypaybiUTel
HaﬁﬂaﬂathHbB XK8HE OHbl TEMEHTr| XafblHaH
TapThIN LWbliFapy YLWiH iLLKi 68iKTiH XofapFbl
6eniriH ycTaHpI3.

Bypan any

3. batapes kaknafblHblH eki XaFblHAaFbl
KbICTBIPFBILITAP/bl ACTbIHAH KOTepin aLuy yiliH
annak 6acTbl GypaybilThl NaiaanaHbHbI3.
BaTapesHbl aHanbIk TakTara KocaTbiH
CbIMAAPAbI KECY YLLIH KarLbIHb!
naiaanaHbiHbl3 xaHe 6atapes kabenbaepiHiy,
KbICKa TyMbIKTanyblH 60nabipMac yLuiH abai
600bIHbI3. BaTapesHb! arnbin TacTaHbI3 XaHe

OHbl flYPbIC TaCTaHbI3.

ACTbIHaH
KeTepin awy
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AKayJ’IbIKTap,ElbI KoK
Macenenep blktuman ce6entepi LLewimaep

Tpuvmmep bacsl
3aKpIMpanFax

Tpummep 6acbiH

Canacbiz HeMece TO3faH aYBICTEIPEIHEIS
KbIPbIHY

Embraien senin My

b Ta3anaHpi3

KanFaH

KyneinTel awy
YLWiH Kocy/eLwipy
TYAMECIH

2Kon kynnsl Kocynb!. LiamameH 2.5

Kocylewipy coxyin 607
Lymeci 6acsin TYPbIHLI3.
6ackaHHaH
KeliH BaTapes baTapesHsl
TPUMMEP  raycuinran YaKsiTolHAA
KyMbIC 3apAATAHbI3
ictemengi =
Kocy/ouioy DT
TY/iMeC] XyMbIC e Kopeery
\cTemennl xabapnacbiHpl3.
KbipbiHyaaH T
eniH Tepi Tpummepre o 2?‘;'“'” TITIpKeHy!
TITpKEHreH  Beliimaenveren 3 anmapan
Tepi KeltiH Xolibinagsl.
3apsartay
3apsaray BalinaHbIChIHbIH,
BannaHbicbl Halwap.  OpHbIH
aYbICTHIPbIHBI3
Kyat ananepi Kyar aganepin
3aKbIMAANFaH aybICTBIPbIHBI3
3apsaTay 3apsaaTay 5°C xaHe 35°C
KaTenepi  KOpLaraH opta apanbifbiHaaFe!
TemnepaTypacel KOpuaraH opTa
ThIM TEMEH HEMeCe  TeMnepaTypacsiHaa
ToIM XOFapbl. 3apAATAHbI3.
Catyna keiHri
Toummep Kbi3MeT KepceTy
3aKbIMAANFaH. TOBbIHA

xabapnacbiHpl3.
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Tpvmmep Backl y3ak,

yakpiT 60ib!
Tonblk, Tasanarbaca, Mykuat
3apsaTanfa MOTOpFa TyCETiH TasanaHpis.
HHaH KeniH  XykTeme apTafpl.
;::Iﬂiglagg OraH KblpblHy aaici S
MuyTTaH a3 MEH CakanibiH Y1 KanbinTs!
ThiFbI3bIFb] 9CEP xar ga
eteqi

TexHuKanblk cunaTTamanap

ATbi: Xiaomi UniBlade Tpummepi

Mogenb: X300

XKymbic kepHeyi/kyaTbl: 3,7 B == /3 BT
KyMblic xwiniri: 142 kIy,

Kipici: 5B == TA

IP peittuHri: IPX7

Barapes Typi: ICR 14500 3,7 B 1S1P 600 mAcaF
3apsaTay agici: coiMcbI3 3apsiaTay

3apsaTay yakpelTbl: LaMameH 6 caf

EH xofapbl H epiciHiH KyLwui:
13,90 nbMkA/M 3 M-ne
AnexTp epiciHin, kywi: 0,643 B/m 10 cM-ae

Byn KypbInFbl CbiHaNFaH XaHe PaaroXuinik
(PX) cayneneHyiHe KaTbiCTbl KOMAAHbINATHIH
LueKTeynepre cankec kenesj.
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WEEE anpekT1BacbIHbIH,
KOKbICKa TacTay >aHe kapere
XapaTy Typanbl aknapaTbl —

Ocbl TaHbaMmeH GenrineHreH 6apnsik,
BHIMAEP 3NEKTPNIK X3HEe 3N1eKTPOHAbIK

xabblk KanabiFbl 60/bIN Tabbinabl LZZ
(WEEE 2012/19/EQ aupekTviBachiHa
caifkec) xeHe cypbinTanMaran PAP

TYPMBICTbIK KanablKTapMeH apanacnaybl

Kepex. OHb\H OpPHbIHA B3IHI3AIH Kanablk,
KabablFbIHbI3 bl YKIMET Hemece XeprinikTi 6unik
TaFa\Zb\H,ﬂaFaH aﬂéKTpﬂiK XK3HEe 3NeKTPOoHObIK
kabablk KanaplkTapblH KalTa eHaeyre apHanfaH
apHalibl X1Hay OpHbIHa TancbIpy apKbibl anam
JNleHcaynblFbl MEH OpTaHbl KOPFayblHbI3 Kepek.
Jlypbic Kapere xapaTy XsHe KaliTa eHaey
KOpLUaFaH OpTara XaHe afaM JeHcay/biFbiHa
bIKTMAN Tepic CanaapblH anasiH anyra
kemekTecesi. OCblHAaN X1HaY OPbIHAAPbIHBIH,
OopHanackaH xepi MeH WapTTapbl Typans!
KOCbIMLLIA aKrapaT any yLiH OpHaTyLbIFa
Hemece XeprinikTi 6unik opraHaapbiHa
xabapnacblHpl3.

EAL

TexHVIKarbik, pernaMeHTTepre CankecTik

TP TC 02072011 «TexHuKanblk, KypanaapabiH,
3NEKTPOMArHUTTIK VWNeciMainiri»

TP EAS0 037/2016 «3neKTpoTexHuKa xaHe
PaMo3aNeKTPOHYKa ByibiMAaPbIHAA KayinTi
3aTTap/ibl KONaAaHy/bl LekTey Typarsi»
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Cakray Temnepatypacsl: 5°C xeHe 35°C apanbifbl
Cakray binFangpinsiFbl: 20-75%

1. ©Hapipinrex kyHi: KanTamana kepceTinren

2. OHaipywi en: Keitan

3. IMMOpTTayLLbIHbIH TOMbIK akMapaTsl XeHe
caTyaaH KewiHri Kbi3meT kepceTy 6eniMiHe
xabapnacy yLiH aknapar kantamasa
KepceTinrex

Cary epexenepi MeH WwapTTapbl: LUekTeycis.
OHIM TyNHyCKa KanTama/ga TackiManaaHybl TVIC.
TacbiManaay kesiHae eHiMAi KpiCyFa Hemece
COKKbIFa YLUBIPATMaHbI3

Erep eHiM 0Cbl HycKaybIkka XaHe
KONAaHbINaTbIH TEXHVKarbIK, CTaHAapTTapFa
KaTaH CalikecTikTe NailfanaHsinca, eHaipywi
BenrinereH eHIMHIH KbI3MET Mep3iMi 2 Xbif

o

o

Xiaomi Communications Co., Ltd. ywwiH eHgipinreH
©Hpipywi: Shenzhen Soocas Technology Co., Ltd.
(Mi skoxyieciHaeri komnanus)

Mekerxaiibl: Room 401, 402, 1101, 1102, 1103,
1104, Building 2 Chongwen Area, Nanshan iPark,
No. 3370 Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen,
China

KocbiMiia aknapart any yuiH www.mi.com
CaifTblHa 6TiHi3

MavinanaHyLubl HyckaybiFbIHbIH Hyckacs!: V1.0

124




